VALEUR D'UN BAISER

L Mademoiselle Sugnier, assistante de paroisse, allait son
| chemin au milieu d’une foule excitée. Que s'était-il passé? La
| | - police était sur les lieux. Une femme, les cheveux et les véte-
| - ments en désordre, se débattait, refusant de se soumettre a
- lautorité.

— Non! vous allez me mettre en prison! Je n’en veux rien!
A Laissez-moi tranquitle! Et elle criait toujours plus fort.

Mademoiselle Sugnier connaissait |'un des agents:

— Permettez que je m’approche et que je dise un mot a
cette personne?

— Bien sar! Mais attention! Elle est furieuse.
— Vous interviendrez si ¢’est nécessaire...

«Bonjour Madame; j’aimerais vous parler, mais je préfére

9ue vous seule m’entendiez. Je vais parler tout bas a votre
oreille. »

La femme, surprise, regarda Mademoiselle Sugnier avec
Curiosité, |




Ce que lui dit cette derniére, on ne le sut pas.

—_ Entendu, n'est-ce pas? Permettez-moi de vous embras-
ser. ' .

‘ Et joignant le geste a la parole, Mademoiselle Sugnier

I’'embrassa trés cordialement sur les deux joues, ce gui eut pour
effet de calmer totalement la délinquante, qui se laissa emme-
ner sans réticence par les agents de I'ordre public.

De par sa profession, Mademoiselle Sugnier pouvait aller et
venir dans la prison sans aucun controle. Elle s’y rendit deux
jours plus tard et apporta un cake de sa confection a la nouvelle
" pensionnaire. |

— Voyez, j'ai pensé a vous. J'en ai fait un pour des visites
que j'attends. J'ai simplement doublé la dose.

— L’autre jour, j'étais trés énervée. Je m’étais droguée et
quelqu’un m'a embrassée. Qui est-ce? Jamais personne ne m’a
plus embrassée depuis que i'ai perdu ma mére, il y a déja bien
longtemps. Je voudrais revoir celle qui m’a donné ces deux
baisers.

— C’est moi! Sivous acceptez, je viendrai vous voir régu-
lidrement.

— Oh oui! Cela me fera le plus grand plaisir. Venez sou-
vent. Je crois que vous allez m’aider a me transformer... Voyez
ol je suis tombée. Que dirait ma pauvre maman si elle me
voyait ici? Je suis une faible. J'ai volé. Croyez-vous que Dieu
puisse me pardonner?... Mais je ne crois pas en Dieu!

Mademoiselle Sugnier visita Ernestine chague semaine. Elle

eut le bonheur de la voir changer en bien jusqu’a une authenti-
- que conversion. -
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— C’est parce que vous m’avez embrassée que je vous ai
_écoutée. Si un jour je vais au ciel, ce que j’espére vivement,
maintenant que vous m'avez montré la voie, j'y serai gréce a
vos deux bonnes bises! . |




I.a lumiere du monde

La petite fille dont je vais vous parler sappelle
Santi. Elle habite bien loin de chez vous, en Chine.
Santi est petite pour son age, fluette et hélas!
aveugle. Mais pour son plus grand bonheur, elle a
un frere ainé qui I'aime de tout son ceeur. Le soir,
lorsqu’il rentre, il vient s’asseoir a coté delle et la
distrait. Il lui raconte ce qu'il a fait et vu pendant Ia
journée et répond patiemment 4 toutes ses ques-
tions. Il essaie aussi de lui expliquer ce quelle ne
comprend pas.

— Ne sois pas triste, petite sceur, lui répete-t-il
souvent, je suis tes yeux.

Un jour, Santi soupire:

~ Oh! Fong, jaimerais tellement voir une fois
quelque chose que tun'as pas vu et pouvoir ensuite
te 'expliquer.

— Cela risque bien de ne jamais arriver, répond
Fong apres un moment de réflexion.
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Fong a maintenant dix ans; et on I'envoie passer
Pété chez son oncle: il doit aider 4 faire les foins. Le
temps parait bien long a la petite Santi. Maman a
trop de travail pour pouvoir s'occuper d’elle et papa
quitte la maison de trés bonne heure et ne rentre
que tard le soir. Aussi Santi passe-t-elle ses journées
seule, assise tristement sur son petit tabouret. Sou-
vent elle se dit: «Si seulement il pouvait arriver une
fois un événement particulier, pour que jaie
quelque chose a raconter a Fong a son retour.»

Cet aprés-midi, Santi est assise comme d’habi-
tude devant la porte; elle entend tout & coup une
voix étrangere, puis celle de sa mere qui dit:

— Santi, une visite pour toi!

Santi est timide et redoute un peu les étrangers.
Mais la voix qu’elle a entendue est si chaleureuse, si
agréable, que Santi est vite a I'aise.

_ Je suis une missionnaire, dit I'étrangere. Et elle
se met 4 parler 2 la petite aveugle de Tamour de-
Dieu, et aussi du Seigneur Jésus, le Fils de Dieu, et
de son sacrifice 2 Golgotha.

Santi écoute attentivement: tout est nouveau
pour elle. Lorsque la dame part, Santi lui demande
de tevenir bientot. Et pendant tout Iété, la dame
vient presque chaque jour raconter 4 Santi quelque
récit de la vie du Sauveur.




Puis quand Santi se retrouve seule, elle repasse
dans son esprit ce qu'elle a entendu.

Et un jour, le Seigneur Jésus ouvre son coeur:
Santi peut alors remercier Dieu pour son grand
‘amour et remercier le Seigneur Jésus d’étre mort
pour elle aussi, la petite Santi aveugle. Qu’elle est
heureuse maintenant! |

La fin de I’été ramene Fong 4 la maison. Le pre-
mier jour déja, il vient s’asseoir a c6té de sa petite
sceur pour lui raconter tout ce quil a vu, entendu
et fait. Il y a tant a dire.

— Bt toi, petite sceur, quas-tu fait cet été?

"demande-t-il ensuite. Il est sar quelle va lui dire

quelle n’a rien fait, qu'elle est restée assise comme
toujours 2 sa place devant la maison, et quelle a
attendu son retour. Mais 2 son étonnement, elle
commence: '

— Oh! Fong, j’ai eu un été merveilleux! Une dame
est venue presque tous les jours et elle m’a parlé du
Seigneur Jésus.

Et voila Santi qui commence a raconter a son
grand frere tout ce qu'elle a entendu, tout ce qui
remplit son cceur. Elle lui confie aussi que le Sei-
gneur Jésus, le Fils de Dieu, est devenu son Sauveur
et son Seigneur. \

T i A Rt e TN B 50 TN g FR i o e e Tt et N e ey e D R




Fong est suspendu a ses levres. Il réfléchit.
Depuis longtemps il sent que lui aussi a besoin d'un
Sauveur. Il pose un regard plein d’amour sur sa
chere petite sceur aveugle et, prenant son visage
entre ses deux mains, il dit:

— Santi, ma petite Santi, tu as vu quelque chose
que moi je n'ai pas vu. Ton souhait est exaucé. Tu
as vu... le Sauveur du monde!

Oui, Santi a vu le Sauveur du monde. Elle I'a vu,

lui la lumitre du monde et elle 'a recu. Sa vie a
maintenant un sens. Elle peut étre désormais une
lumiere pour son Sauveur qui I'a employée pour
amener 2 Lui son cher Fong.
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